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CONTRATO NUMERO 08/2017

Nosotros, VIOLETA ISABEL SACA VIDES, de cincuenta y dos anos de edad. Licenciada
en Administrocion de Empresas, del domicilio d- con Documento
Jnico de identidod romere [T
B o co de dentificacion *ribuicric_
N, 0N O en nombre
y representacion, en mi calidad de Directora Presidenta y Representante Legal de ia
CORPORACION SALVADORENA DE INVERSIONES, que se abrevia CORSAIN, Institucior

Oficial de Inversiones, de cardcter Auténomo, del domicilio de San Salvador
Jepartamento de San Salvador, con NUumero de ldentificacién Tributaria cero
seiscientos catorce- cero diez mil ciento ochenta y dos- cero cero une- uno, electa
mediante: @) lLey Orgdnica de la Corporacion Saivadorefa de Inversiones.
publicada en el Diario Oficial NUmero doscientos treinta y cinco., Tomo doscientos
setenta v tres, de fecha veintidds de diciembre de mil novecientos ochenta y uno
en cuyo orticulo setenta y siete confiere a lo Presidente la Representacion Legal de
a Corporacion y lo autoriza para intervenir en 1os actos y contratos que la misma
celebre y en las actuaciones judiciales o administrativas en que ésta tengo interes;
b) Certificacion del Punto Numero TRES, Acuerdo Numero UNO del Acta Numerc
CIENTO SETENTA Y CUATRO de la Sesién celebrada, por la Asamblea de
Gobernadores de la Corporacidn, el dia dieciocho de julio del afic dos mil catorce

lo que reeligi® comg Director Presidente de la Corporacion Sclvadorefia de
nversiones a la Licenciaada VIOLETA ISABEL SACA VIDES. o partir del dia diez de
agosto de dos mil cotorce, hasta el dia nueve de agosto de dos mil diecisiete,
ambas fechas inclusive; ¢) Certificacién de Acuerde Ejecutivo niumero DOSCIENTOS

CUARENTA Y UNO, extendida el dia ocho de agosto de dos mil catorce. por el _——_

o cual consta que el sefcr Presidente de la Republica ha ratificado a_!)
nombramientoc de la Licenciado VIOLETA ISABEL SACA VIDES, como Directo
Presidenta de la Corporacion Salvadorefia de Inversiones. a partir del dia diez de. L:,_":-‘/
agosto de dos mil catorce, hasta el dia nueve de agosto de dos mil diecisiete; que

en el transcurso de este Instrumento me denominaré "CORSAIN" o “La Contratante™
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Registro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio; debidamente
focultado oara suscribir actos como el presente; que en el curso de este Instrumento
me denominaré “La Conhadatista™ y en las calidades antes expresadas
MANIFESTAMOS: Que hemos acordado ctorgar provenienie de la Libre Gestion LG -
TRECE/DOS MIL DIECISIETE,- ADJUDICADA PARCIALMENTE; e! presente "CONTRATO DE
SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE VEHICULOS DE OFICINA CENTRAL Y
PUERTO CORSAIN", de conformidad a la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la
Administracion PUblica. que en adelante se denominard LACAP, su Reglamento que
en adelante se denominard RELACAP y a las cléusulas que se detallan a
continuaciér: PRIMERA: OBJETO DEL CONTRATO. El objeto del presente contrato es
gue la Contratista brinde el servicio de Mantenimientc Preventive a ia fiota de
vehiculos de CORSAIN, con la finalidad de prolongar la vida Ufil del equipo vy
mantener 10s vehiculos en dptimas condiciones de funcionamiento y operacion. Este
servicio deberd incluir rubros de mano de obra para efectuar los trabajos de
mantenimiento y materiales varios para mantener las unidades en buenas
condiciones de operacion, dicho mantenimiento serd ejecutodo de acuerdo al
«lometraje recomide por vehiculo de CINCO MIL kildmetros © segun sea reqguerido.
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Son parte infegral de esie Confrato los
siguientes documentos: a) Los Términos de Referencia de la LIBRE GESTION CORSAIN
LG - TRECE/ DOS MIL DIECISIETE. b} Aclaraciones. Adendas y/o Enmiendas emitidas;
c) Lo Oferta Técnica y econdmica, con sus documentos, d} Informe de evaluacién y
recomendacion de oferta, e) El Contrato y sus modificaciones si las hubiere, f) Acta
de recepcidn parcial ¢ total, segun apligue, g) Garantias, h} La Notificacion de la
Adjudicacion; i) Las resoluciones, y ofros documentos gue emanaren del presente

contrate, los cuales son complementarios entre si y serdn interpretados en forma

conjunta. en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y7.
este contrato, prevalecera el confrato. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. -I
PRECIO: El precio total del Contrato es de CINCO MIL SETECIENTOS DIEC!SI
DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS D
AMERICA (US$5.717.58). que inciuye el Impuesto a la Transferencia de Bienes
Muebles y Prestacion de Servicios (IVA) mas otros impuestos; precio que se desglosa

A
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de la siguiente manera: ) Hasta un monto de TRES MIL TRESCIENTOS CINCUENTA Y UN
DOLARES CON ONCE CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA
(US$3.351.11) incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes muebles y Prestacion
de Servicios [IVA] mas ofros impuestos, para el Mantenimiento Preventivo de
Vehiculos de Oficina Central CORSAIN: Automovil Toyota Corolla, Placa N- UNO DOS
NUEVE CERO CUATRC: Automdvil Toyota Corolia, Placa N- UNO DOS NUEVE CERQ
SEIS; Autemovil Toyota Corona, Placa N- UNO SEIS CERO CERO OCHQO:; Vehiculo
Toyota Yarns, Placa N- OCHO CCHO SIETE SEIS; Pick Up Toyota Hilux, Placa N- CUATRO
CERC CINCC CINCO: Camioneta Toyota LC Prado, Placa P- UNQO TRES TRES CINCO
CINCO NUEVE: Toyota Hilux Doble Cabina. Placa P- SEIS CERO UNC UNQO TRES SIETE.
i) Hasta un monto de DOS ML TRESCIENTOS SESENTA Y SEIS DOLARES CON CUARENTA
Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERIC A (US$2.366.45)
inciuye el impuesfc a ia Transferencia de Bienes muebies y Prestacicn de Servicios
{IVAImas otros impuestos. para el Mantenimiento Preventivo de Vehiculos de PUERTO
CORSAIN: Pick Up Toyota, Doble Cabina, Placa N- UNO DOS- UNO UNO OCHO; Pick
Jp Toyota, Modelo Hilux, Cabina Sencilla, Placa N- UNO DOS- DOS UNO NUEVE: Pick
Up Teyota, Modelo Dina. Placa N- UNC UNO- NUEVE CINCO SIETE: Camicneta Kic
Modelo Sportage. Fiaca N- UNO CINCO- NUEVE SIETE NUEVE. B) FORMA DE PAGO:
CORSAIN pagard a la Contratista en moneda de curseo legal @ través de la Unidad
Financiera Institucional [UFl) por cada mantenimiento ejecutado. hasta por el vaior
del Contrato. Para el pogo hasta por el total del contrate, ia Contratista presentara
a CORSAIN: a} £l corespondiente documento de cobro [comprobante de crédito
fiscal]. b} Copia del confrato suscrito entre CORSAIN y la Contratfista y sus
modificaciones si hubiesen. ¢} Acla de recepcién por cada manienimiento
ejecutado. Los documentos de Ios literales a) y ¢} deberan estar firmados y sellados
por el Administrador de Contrato vy la Contratista, La no presentacion de a totalided
de ios documentos mencionados impedird gque CORSAIN efectie el pago
correspondiente, el cual se realizard cuando el Administrador del contrato de
CORSAIN informe por escrito que la Confratista ha superado las deficiencias
encontradas. CORSAIN no aceptard contrapuestas en relacion a la forma de pago.
diferentes a las expuestas en estos términos. CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
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DE CONIRATO: Esta Garantia la otorgard la contratista a entera satisfaccion de
Z_ORSAIN, para asegurar gque cumplird con los Términos de referencia, la que se
ncrementar@ en la misma proporcion en que el valor del contrato llegare a
aumentar, en su caso. La contratista contara con DIEZ DIAS HABILES posteriores a la
fecha de la firma del contrato. para presentar la mencionada garantia, o que serd
por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO cel valor del mismo y cuya vigencia
excedera en TREINTA DIAS CALENDARIC al piczo contractual o de sus prorrogas si as

rupiere. Dicha Garantia tendra su vigencic g partir de g fecha proporcionadg en la

COrden_de Inicio. Para tal efecto se aceptara Gareontia Bancaria emitida por

Institucion  Bancaria, compania aseguradora o afianzadora,  debidamente
legolizaga por la Superintendencia del Sistemg Financiero de El Salvader. La
Garantia de Cumplimiento de Contrato se hara efectiva en los siguientes casos: i
Por incumplimiento injustificade del plaze contractual, i) Cuando la Contratista no
cumpla con lo establecido en los Términos de Referencia. iii} En cuaiquier otro casc
de incumplimiente de la Contratista, sin perjuicio de las responsabilidades en gue
incurna por el incumplmiento. QUINTA; LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO. Lugar: t
lugar donde se desarroliaran 10s servicios. seran para Oficina Central: en Avenida las
Buganvilias numero catorce, Colonia San Francisco. San Salvador: y para Puerto
CQORSAIN: en Calle a Playitas Kildmetro ciento ochenta y seis y media. frente g
Terminales de Gas el Pacifico. La Unidn. SEXTA: PLAZC DE EJECUCION DEL SERVICIO. E
plazo poara lo prestacion del servicio de mantenimiento sera desde la fecha gue se
establezca en la orden de Inicio hasta el hreinta y uno de diciembre de dos mil
diecisiete. SEPTIMA: ORDEN DE INICIO. EI Administrador del Contrato emitird vy
notificord a la Contratista la fecha de la Orden de Inicio. debiendo enviar copio a g
UACL  OCTAVA: DESCRIPCION DEL SERVICIOQ SOLICITADQ: a) Mantenimiento

Preventivec, deberd incluir rubros de mano de obra para efectuar ios trabagjos de
o aha ‘J‘\“\.
L

mantenimientc y materigies varios parc mantener las unidades en by

segun los plazos establecidos. sobre Ia base de tiempo o kilometraje recorrido. Fara
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lo ejecucion de las actividades de mantenimiento, la Contratista proporcionard los
servicios, repuestos y materiales detcilados en el numeral SEIS PUNTO UNO PUNTC
UNO de la seccidn |V de los Terminos de Referencio de la Libre Gesticn; ¢) Lmpieza
de vehiculos: todos los vehiculos deberan ser enftregados debidamente iimpios
inferna y externamente, de lo confrario el supervisor no (0 recibird sinc hasta que se
haya readlizado la impiezo; d) Seguridad industrial: La contratista deberd seguir 1as
meijores practicas de o industric v proveer a su personal con ias herramientas.
matericles y equipc de seguridad, necesarios para cumplir con el trabajo v serd
responsable de gque los referidos trabajos de mantenimiento. se reclicen bagjo Ias
normas internacionales de seguridad industrial. La contratista tomara todos las
medidas para garantizar ia seguridad de sus colaboradores y el personal durante ios
trabqgjos de mantenimiento preventivo. La contralista se hard responsable por
cualguier accidente o lesion personal de sus colaboradores durante el franscurse del
frabgjo: e) Coordinacion para la ejecucion de los trabajos de mantenimiento a
regizar: Para la programacion de la ejecucion de los trabajos se deberd coordiner
con el Administrador del Contrato, la fecha y horario preciso de los mantenimientos
a realzar con la finalidad de no interferir con las actividades de Oficing Cenfral y
Puerto CORSAIN. Se reguiere que todos los vehiculos de Oficina Cenrral puedan ser
vistos en talleres del drec metropolitana de San Salvador. Les vehiculos de Puerto
CORSAIN aplicaran un taller especializado ubicado en el oriente del pals. NOVENA:
ADMINISTRADOR DE CONTRATO: El Gerente Administrative v el Gerente ce Fuerto
CORSAIN, seran los Administradores del Contrato. seran responsable de verificar la
ejecucion y cumplimiento de las obligaciones contractuales, dervadas de los
Téermincs de Libre Gestidn; asi como de las responsabilidades enunciadas en el
Articuio Ochenta y dos Bis de Ia LACAP. En caso de ser necesario el Administrador
del Contrate, segun sea el caso podrd asignar un Supervisor para que se encargue
de coordinar la recepcion del servicio. DECIMA: MODIFICACION DEL CONTRATO:; £
presente Contrato, pedra ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencias antes
del vencimiento de su plazo, de conformidad con lo establecide en el Aficuio
ochenta y tres-A de lo LACAP; debiendo emitir la confratante la correspondiente

resolucion modificativa, debiendo la contratista modificar o ampliar los montos de
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las Garantias segun lo indique ia Contratante y formardn parte integral del contrato.
DECIMA PRIMERA; PRORROGA,; Previc al vencimiento del plazo pactado, el presenie
contrato podrd ser prorrogado de conformidad a lo establecido en el articulo
ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del RELACAP, en tal caso. se deberd
modificar o ampliar los plazos y montos de la Garantia de Cumplimiento de
Contrato, debiendo emitir la contratante la comrespondiente resolucion razonada.
DECIMA _SEGUNDA: OBLIGACIONES DE LA CONIRATISTA: qjEl valor por
mantenimiento. materiales, manc de ocbra, repuestos, debe esiar incluido en el coste
del Contrato de Mantenimiento; b) Para efectos de mejor control, la Contratista
deberd llevar una bitacora de las visitas de mantenimiento vy un detalle del cambio
de los partes, el cual estard adjunto a cade uno de los eguipos; ¢} La Contratista
deberd contar con todas las herramientas y suministrar todos los maoteriales
necesarios para efectuar las inspecciones y/o reparaciones requeridas;, d) La
Conlratista debera contar con el soporte de repuestos en caso de ser requerida la
importacién de los mismos con una rapida respuestas; ) Es necesario que el
personal tenga la experiencia en la ejecucion de trabajados de la misma naturaleza
a los requeridos en el proceso; f) La Contratista se hara responsable por su personal y
correrd por su cuenta con ias prestaciones laborales y todo lo que la Ley le exija
hacia sus colaborodores en materia iaboral; g) La Contratista realizard todas las
pruebas necesarias ante el Administrador del Contrato designado por parte de
CORSAIN, para confirmar el buen funcionamiento o estado de los equipos previo vy
posterior a la ejecucion del mantenimiento; h) La Contratista deberd presentar por
cadao servicio ejecutado un “Reporte de Ejecucion de Mantenimiento Preventivo™
detallando todas las actividades realizadas y observaciones respecto al estade de
cada uno de los equipos; i) El Reporte de Ejecucion de Mantenimiento Preventivo™
deberd ademads incluir recomendaciones sobre cambio de piezas 0 componentes si

aplica, esto servird como reterencia para realizar un nuevo proceso de contratacion

requiera, en el cual podran ofertar otfras empresas parc o ejecucidon
mantenimiento correctivo requerido; j) La Coniratista deberd comegir cuaig

defecto de los materiales y trabajos realizados, sin costo adicional para CORSAINE
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surgido durante la ejecucicn de su frabgjo que comprometa i calidad o
terminacion a cabalidaa del mismo; k] En ningun caso CORSAIN recorocerd a la
Contratista pagos por tiempo extragordinario. ni recarges. es decis, se cancelaran
unicamente 1o0s servicics de mantenimiento preventivos suministrados por la
Contratista, de acuerdo a los precios establecidos en el Plan de Oferta. DECIMA
TERCERA: RECEPCION DEL SERVICIO Y PLAZOS DE REVISION: Lnc vez reaizado el
servicio requerido, el Administrador de Contrato procederc o la recepcion del
servicio mediante Acta de Recepcicn, la cual deberd ser firmada v sellada por la
Contratista y el Administrador de contrato. En el caso de que el Administrador de
Controto comprobase iregularidades en e servicio brindado, i~formord a la
Contratista, debiendo este subsanarlas en el plaze que se le establezca, el cual no
podrd ser mayor de cinco dias habiles. Si la Contratista no subsanare ics defectos e
rregularidades comprobada en el plazo establecido, éste tendrd por incumplido;
pudiendc CORSAIN corregir los defectos o iregularidades a traves de un tercerc o
por cualguier otra forma. cargando el costo de ellc a la Contratista. el cual serd
deducido de cualguier suma que se adeude ¢ haciendo efectiva as garantias
respectivas, sin perjuicio de lo caducidad del contraio con responsabilidad de la
Contratista. Lo anterior no impedira la imposicion de las multas corespondientes.
DECIMA CUARTA: SANCIONES: Lo institucion inhabilitara para participar en
procecimientos de contratacidon administrativa, por un periodo de unc a cince anos
segun la gravedad de Ia faita, ol Contratisia que incurra en alguna ce las conductas
descritas en el Articulo ciento cincuenta y ocho de la LACAP. DECIMA_ QUINTA:
MULTAS: En caso de incumpiimiento, CORSAIN aplicard el articulo ochenta y cinco
de la Ley de Adquisiciones y Contrataciones de la Administracicn Putlice [LACAP).
DECIMA SEXTA: CESION: Salvo autorizacién expresa de la Contratante, La Contratista

no poard transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y obligaciones gue emanen
del contrgto. La fransferencia ¢ cesion efectuada sin I autorizacion antes referida
dard lugar a la caducidad de! contrato procediéndose ademdas o hacer efectiva la
garantia de cumplimiento de contrato. MMM La
Contratista se compromete ¢ gquardar la confidencialidad de todo informacion

revelada por La Contratante, independientemente del medio empleadc para
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tfransmitirla, ya sea en forma verbal o escrita, y se compromete a no revelar dicha
informacién a terceras personas, salvo que la Contratante lo autorice en forma
escrita. La Contratista se compromete ¢ hacer del conocimiento unicamente g
informaciéon que sea estrictamente indispensable para la ejecucion encomendada
y manejar la reserva de la misma, estableciende las medidas necesarias para
asegurar que la informacion revelada por la Contratante se mantenga con caracter
confidencial y que no se ulilice para ningun ofro fin. DECIMA OCTAVA:
RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si curante la ejecucion del contrato se comprobare por
la Direccion General de inspeccidon de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision
Social, incumplimiento por parte del Contratista a la normativa que prohibe el
trabajo infantil y de proteccion de lg persona adolescente frabajadora, se deberd
tramitar el procedimiento sancionatoric que dispone el articulo sesenta de la LACAP
para determinar el cometimiento © no durante la ejecucidn del contrato de la
conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articule ciento cincuenta y
ocho romano V litera! b) de la LACAP, relativa a la invocacion de hechos falsos para
obtener la adjudicacion de la contratacién. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento de normativa por parte de la Direccidon General de Inspeccion de
Trabajo, si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacién
por haber cometido una infraccién o por el contrario si se remitiere a procedimiento
sancionatorio y en este Cltimo caso deberd finalizar el procedimiento para conocer
@ resolucion final. DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Para resolver las
diferencics o confiictos que surgieren durante la ejecucion de este Contrato se
observardn los procedimientos establecides en el Titulo VIll, Capitulo |, “Arreglo
Directo y Arbitrgje”. articulo ciento sesenta y uno y siguientes de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administraciéon PUblica (LACAP). VIGESIMA:
[EnglgA_CJQhL_MLA[ggAL Las partes podrén acordar la extincion de las obligaciones

confractuales en cuaiquier momento, siempre y cuando no concurra otra causa de
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VIGESIMA TERCERA: VIGENCIA DEL
CONTRATO - - i ST S B e

s ) ing. Fidel

o

& Apodefa fivo
versiones TALLER DI
- 3 s det d .r{(’;;
ANA MARIA CACERES SEOANE | w " e

‘ o de San Salvador, COMPARECEN : VIOLETAS .| =
ISABEL SACA VIDES : |



CONTRATO DE “SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE
VEHICULOS DE OFHCINA CENTRAL Y PUFRTO CORSAINT 1L.G-13/2017
SOCIEDAD TALLER DIDEA, S.A DE OV,

cero cero uno-cero, actuando en su calidad de Directora Presidenta
Representante Legal de la CORPORACION SALVADORENA DE INVERSIONES ¢
puede abreviarse CORSAIN, Institucion Cficiol de Inversiones, de caracter auténomo,
de este domicilio, con Numerc de Identificacion Tributaria cero seiscientos catorce-
cero diez mil ciento ochenta y dos-cero cerc uno-uno, de cuya personeria doy fe de
ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: a) Ley Organica de la
Corporaciéon Salvadorena de inversiones. publicada en el Diario Oficial NUmero
doscientos treinta y cinco. Tomo doscientos setenta y tres, de fecha veintidds de
diciembre de mil novecientos ochenta y uno, en cuyo articulo setenta y siete
confiere o la Presidenta la Representaciéon Legal de ia Corporaciéon y la auloriza
para intervenir en los actos y contratos que la misma celebre y en las actuaciones
judicicles o administrativas en gue ésta tenga interés; b) Certificacion del Punto
Numero TRES, Acuerdo Numero UNO del Acta NUmero CIENTO SETENTA Y CUATRO de
la Sesion celebrada. por la Asamblea de Gobernadores de la Corporacidn, el dia
dieciocho de julio del ano dos mil catorce, en la gue reeligid como Directora
Presidenta de la Corporacion Sclvadoreia de Inversiones a la Licenciada VIOLETA
ISABEL SACA VIDES, a partir del dia diez de agosto de dos mil catorce, hasta el dia
nueve de agosto de dos mil diecisiete, ambas fechas inclusive; ¢) Certificacion de
Acuerdo Ejecutivo numero DOSCIENTOS CUARENTA Y UNO, extendida el dia ocho de
agosto de dos mil catorce, por el Secretario para Asuntos Legislativos y Juridicos de
la Presidencia de lc Republica, en la cual consta que el sehor Presidente de la
Republica ha ratificado el nombramiento de la Licenciada VIOLETA ISABEL SACA
VIDES, como Directora Presidenta de la Corporacion Salvadorena de Inversiones, a
partir del dia diez de agosto de dos mil catorce, hasta el dia nueve de agostc de
dos mil diecisiete, d} Resolucion Razonada CEROC OCHO/ DOS MIL DECISIETE,
pronunciada por la Directora Presidenta, a las catorce horas del dia veintisiete de
abril de dos mil diecisiete, por medio de la cual con base a las atribuciones que le

confiere el Consejo Directivo mediante acuerdo dos-un mil trescientos ochenta y

dos-dos mil catorce, resuelve adjudicar parcialmente la Libre Gestion LG- trece/dos
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el Mantenimiento Prevenfivo de Vehiculos de Oficina Central y Puerto CORSAIN,
segun lo establecido en el romano VIl de la resolucion razonada. Y por otra parte
FIDEL ARISTIDES SORTO ROMERO, quien es de cincuenta y dos anos de edad.
rgenero Mecanico, del domicilio de- departamento ;,_ 2
quien identifico por medio de su Documents Unico de ldentidad nomero | TGN
B oo ce dentificacion Tributano [ GG
Apaderade Especiar Administrativo de la Sociedad “TALLER DIDEA, SOCIERAD
ANONIMA DE CAPITAL VARIABLE, que se abrevic TALLER DIDEA, S.A DE C.V' el
domicilic de San Salvador, con Numero de Identificacion Tributaric cero seis uno
cuatro-cero uno cero cuatro seis dos-cero cero dos-uno; de cuya personeria doy fe
je ser legitima y suficiente por haber tenido a la vista: @) Escritura Publica de
Modificacion de la sociedad TALLER DIDEA. S.A de C.V.. con incorporacion integra
del nuevo fexic del pacto social; otorgada en la ciudad de Sarn Solvador, a las
quince horas del dia siele de sepliembre del ano des mil dieciséis. ante los oficios
notariales de José Roberto Merino Garay. inscrita en el Registro de Comercio el doce
de septembre de dos mil dieciséis, al nUmero TREINTA Y CINCO del libro TRES Mi
CIENTOS CUARENTA del Registro de Scciedades, la cual contiene todas las
Clausuias por las cuales se rige actuaimente lo sociedad. y de las que cornsta que su
aluraleza es anonima, de capital variable, de nacionalidad salvadorenfa. del
Jomicilio de San Salvador, que su piazo es indeterminado, dentro de su finalidad
esta lo de explotacion de talleres de reparacion de vehiculos automeotores ya sean
adqguindos en propiedad o arendados. pudiendo ejercer todas ios actividades
relativas a dicho negocio; que la administracién de la sociedad esta a carge de una
inta Directiva o de un Director Unico, segun lo acuerde la Junia General de
accionistas. guienes duraran en funciones siete anos; que la representacion judicial y
extrajudiciol de g sociedad v el uso de la firma social. comrespondeard al Presidente
de la Junta Directiva o al Director Unico: b) Poder Especial Administrative otorgado
en la ciudad de San Salvador, a las once horas con cuarenta minutos del dia siete
de diciembre del ano dos mil dieciséis, ante los oficios de José Roberto Mering

zaray, por medio del cual el Don Carlos Ernesto Boza Delgado, en su cclidad de
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Director Presidente y Representante Legal de la sociedad TALLER DIDEA, S.A D

confiere Poder Especial Administrativo a favor del Ingenieroc Fidel Aristides

Regisiro de Otros Contratos Mercantiles del Registro de Comercio; debidamente
faculiado para suscribir agctos como el presente. quien en este instrumento se
denominard “La Contratista”, y en el caracter en que comparecen. ME DICEN! Que
reconocen como suyas las firmas y los conceptos vertidos en el anterior "CONTRATO
DE SERVICIOS DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO DE VEHICULOS DE OFICINA CENTRAL Y
PUERTO CORSAIN" eI cual se regird literalmente bajo los terminos siguientes:
J111714117111711711/PRIMERA: OBJETO DEL CONIRATQ. El objetc del presente contrato
es que la Contratista brinde el servicio de Mantenimiento Preventivo a la flota de
vehiculos de CORSAIN, con la findlidod de prolongar la vida Util del eguipo y
mantener los vehiculos en éptimas condiciones de funcionamiento y operacidn. Este
servicio deberd inciuir rubros de mano de obra para efectuar los trabajos de
mantenimiento y maoteriales varios para mantener las unidades en buenas
condiciones de operacion. dicho mantenimiento serd ejecutado de acuerdo al
kiicmetragje recorride por vehiculo de CINCO MIL kildbmetros o segun sea requendo.
SEGUNDA: DOCUMENTOS CONTRACTUALES: Son parte integral de este Contrato los
siguientes documentos: @) Los Términos de Referencia de la LIBRE GESTION CORSAIN
LG - TRECE/ DCS MIL DIECISIETE. b} Aclaraciones, Adendas y/o Enmiendas emitidas;
¢) La Oferta Técnica y econémica, con sus documentos, d) Informe de evaluacion y
recomendaciéon de oferta, e) El Contrato y sus modificaciones si ias hubiere, f} Acta
de recepcion parcial o total, segun aplique, g) Garantias, h) La Notificacion de la
Adjudicacion: i) Las resoluciones, y otros documentos gue emanaren del presente
contrato. los cuales son complementarios entre si y serdn interpretados en forma
conjunta, en caso de discrepancia entre alguno de los documentos contractuales y
este contrato, prevalecerda el contrato. TERCERA: PRECIO Y FORMA DE PAGO. A)
PRECIO: El precio fotal del Confrato es de CINCO MIL SETECIENTOS DIEC)
DOLARES CON CINCUENTA Y SEIS CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UN 'ﬁ’iw
AMERICA (US$5.717.58). que incluye el Impuesto a la Transferencia de }Biene%O

Muebles y Prestacion de Servicios (IVA) mds otros impuestos; precio gue se desgl;;ﬁm"
SLLTeR
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de la siquiente manera: 1) Hasta un monto de TRES MIL TRESCIENTOS CINCUENTA 'Y UN
DOLARES CON ONCF CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDCS DE AMERICA
(US$3.351.11) incluye el Impuesto a la Transferencia de Bienes muebies y Frestacion
de Servicios [IVA) mas clros impuestos, para el Mantenimiento Freventivo de
vehicuios de Oficina Central CORSAIN: Automoavil Toyota Corofla. Plcca N- UNO DOS
NUEVE CERO CUATRO; Automdvil Toyota Corolla, Placa N- UNO DOS NUEVE CERO
SEIS; Automovil Toyota Corona, Placa N- UNO SEIS CERQ CERO OCHQO; Vehiculo
Tovota Yaris, Placa N- OQCHO OCHO SIETE SEIS; Pick Up Toyotao Hilux, Floca N- CUATRO
CERC CINCO CINCO: Camioneta Toyola LC Prado. Ploca P- UNO TRES TRES CINCO
CINCO NUEVE: Toyota Hilux Doble Cabina, Placa P- SEIS CERC UNC UNO TRES SIETE.
) Hasta un monto de DOS MiL TRESCIENTOS SESENTA Y SEiS DOLARES CON CUARENTA
Y CINCO CENTAVOS DE DOLAR DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA (U5$2,366.45)
ncluye el Impuestc a la Transferencia de Bienes muebiles y Prestacicn de Servicios
HvA; mas otres impuestos. para el Mantenimiento Preventive de Vehiculos de PUERTO
ZORSAIN: Pick Up Toyota. Doble Cabina, Placa N- UNO DCS- UNO UNO QCHO:; Pick
Jp Tovota, Modelo Hilux. Cabina Senciila, Placa N- UNO DOS- DOS UNG NUEVE: Pick
Up Toyota. Modeio Dina, Placa N- UNO UNO- NUEVE CINCC SIETE: Camicneta Kia
Modelc Sportage, Placa N- UNO CINCO- NUEVE SIETE NUEVE. B) FORMA DE PAGO:
CQORSAIN pagara a la Contratista en moneda de curso legal a traves de la Unidod
Financiera Institucional {UF!) por cada mantenimiento ejecutado, hasta por el vaior
de! Cecntrato. Para el pago hasta por el total del contrate, la Contfratista presentard
a CORSAIN: a] Ei corespondiente documento de cobre [comprobante de credito
fiscall, b} Copia del contrato suscrito entre CORSAIN y la Conhalista v sus
modificaciones si hubiesen. ¢] Acta de recepcidn por cada mantenimiento
gjecutado. Les documentos de los literales a) y ¢) deberdn estar firmados y sellados
ocr el Administrador de Contrato y la Contratista. La no presentacién de la totalidad
de los documentos mencionados impedird que CORSAIN efectue el pago
correspondiente, el cual se reaqlizard cuando el Administrador de contrato de
CORSAIN informe por escrito gue la Contratista ha superado las deficiencias
encontrados. CORSAIN no aceptara contrapuestas en relacion a la forma de pago.
diferentes a las expuestas en estos términcs. CUARTA: GARANTIA DE CUMPLIMIENTO
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VEHICULOS DE OFICINA CENTRAL Y PLERTO CORSAVINT | G-1372017
SOCEEDAD TALLER DIDEA S A DE OV,

CORSAIN, para asegurar que cumplird con los Términcs de referencia, Ia que se
ncrementard en la misma proporcion en que el volor del contrato llegare a
aumentar, en su caso. La contratista contara con DIEZ DIAS HABILES posteriores a ia
fecha de la firma del contrato, para presentar la mencionada garantia. la que serd
por un monto equivalente al DIEZ POR CIENTO del valor del mismo y cuya vigencia
excedera en TREINTA DIAS CALENDARIO al plazo contractual o de sus prorrogas siias

hubiere. Dicha Garantia tendrd sy vigencia q partir de la fecha proporcionada en la

Orden de inicio. Para tal efecto se aceptard Garantia Bancaria emitida por

Institucion  Bancaria, compafia aseguradora o© afianzadora. debidomente
legalizada por la Superintendencio del Sistema Financiero de El Salvador. La
Garantic de Cumplimiento de Contrato se hard etectiva en los siguientes casos: i
Por incumplimiento injustificade del plazo contractudl, iij Cuando ic Contratista no
cumpla con lo establecido en los Términos de Referencia. iii) En cualguier otro caso
de incumplimiento de ic Contratista, sin periuvicic de las responsabilidades en que
incura por el incumplimiento, QUINTA: LUGAR DE EJECUCION DEL SERVICIO. Lugar: &
lugar donde se desarrcliaran los servicios. seran para Oficina Central: en Avenida las
Buganvilias numero catorce, Colonia San Francisco, San Salvador; y parc Puerto
CORSAIN: en Caile a Playitas Kiémetro cienle ochenta y seis y medic. frente a
Terminales de Gas el Pacifico, La Union. SEXTA: PLAZO DE EJECUCION DEL SERVICIO. ©

plazo para la prestacion del servicio de mantenimiento seré desde la fecha que se

31

establezca en la orden de Inicio hasta el treinta y uno de diciembre de dos mil
diecisiete. Sj;:_ﬂm_& ORDEN DE INICIQ. El Administrador del Contratc emitira y
notificard a la Conftratista la fecha de ia Orden de Inicio, debiendo enviar copia a ia
UACI  OCTAVA: DESCRIPCION DEL SERVICIO SOLICITADO: a) Mantenimiento
Preventivo deberg incluir rubros de mano de obra para efectuar ios trabajos de

mantenimiento y materiales varios para mantener las unidodes en b
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la gjecucion de las actividades de mantenimiento, la Confratista proporcionara los
servicios, repuestos y materiales detallados en el numeral SEIS PUNTO UNO PUNTO
UNC de o seccion IV de [os Términos de Referencia de la Libre Gestion: ¢€) Limpiezo
de vehiculos: todos los vehiculos deberdn ser entregados debidamente limpios
internc y externamente, de o contrario el supervisor no lo recibirg sine hasta que se
haya readlizado la impieza; d) Seguridad industrial: Lo contratista deberd seguir las
mejores practicas de la industria y proveer a su personal con las herramientas.
matericles y equipo de segurndad, necesarios para cumplir con el trabajo y serd
responsable de que los referidos frabajos de mantenimiento, se realicen bajo las
normas internccionales de seguridad industrial. La contratista tomard todas los
medidas para gorantizar la seguridad de sus colaboradores y el personal durante los
irabajos de mantenimiento preventivo. La contratista se hard responsabie por
cualquier accidente o lesidon personal de sus colaboradores durante el franscurso de:
trabajo; e) Coordinacion para la ejecucion de los trabagjos de mantenimiento
reglizar: Para la programacién de la ejecucion de los trabagjos se deberd coordinar
con el Administrador del Conirato, la fecha y horario preciso de los mantenimientos
a realizar con ia finalidad de no interferir con las actividades de Cficina Central v
Puertc CORSAIN. Se requiere que todos los vehiculos de Oficina Central puedan ser
vistos en talleres del area metropolitana de San Salvador. Los venicuios ge Puerte
CORSAIN aplicaran un taller especializado ubicado en el oriente de' pa's. NOVENA:
ADMINISTRADOR DE CONTRATO: £l Gerente Administrativo y el Gerente de Puerto
CORSAIN, seran los Administradores del Contrato, seran respensable de verificar la
glecucion y cumplimiente de las obligaciones contractuales, derivadas de los
Terminos de Libre Gestion: asi como de las responsabilidades enunciadas en el
Articulo Ochenta y dos Bis de la LACAP, En caso de ser necesario el Administrador
del Contrato, segun sea el caso podrd asignar un Supervisor para que se encargue
de coordinar la recepcién del servicic. DECIMA: MODIFICACION DEL CONTRATO: £
presente Contrato, podrd ser modificado o ampliado en sus plazos y vigencias antes
del vencimiento de su piazo, de conformidad con lo establecido en el Ariiculo
ochenta y fres-A de la LACAP: debiendo emitir lo contratante la correspondiente

resolucion modificativa, debiendo la contratista modificar o ampliar los montos de
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las Garantias segun lo indigue la Contratante y formardn parte integral del contr

DECIMA PRIMERA: PRORROGA: Previo al vencimiento del plazo pactado, el prese
contrato podrd ser promogado de conformidad a lo establecido en el articul

ochenta y tres de la LACAP y setenta y cinco del RELACAP, en tal caso, se deberd
modificar o ampliar los plazes y montos de la Garantia de Cumplimiento de

Confrato, debiendo emitir la contratante la correspondiente resolucion razonada.

Q)El  valor por

mantenimiento, materiales. manc de obra. repuestos, debe estar incluido en el costo
del Contrglto de Mantenimiento: b) Para efectos de mejor control, la Contratista
debera llevar una bitacora de las visitas de mantenimiente v un detalle del cambio
de las partes, el cual estard adjunto a cada uno de los equipos; ¢) La Contratista
debera contar con todas las heramientas y suministrar todos los matericles
necesarios para efectuar lgs inspecciones y/o reparaciones regueridas; d) Lo
Contratista deberd contar con el soporte de repuestos en caso de ser requerida la
importacién de los mismes con ung rapida respuestas; e) Es necesario que el
personal tenga la experiencia en la ejecucion de trabajados de la misma naturaleza
a los regueridos en el proceso; f) La Contratista se haré responsable por su personal y
correra por su cuento con las prestaciones laborales y tocdo o que la Ley le exija
hacia sus colaboradores en materia laboral; g) La Contratista realizarg todas ias
pruebas necesarias ante el Administrador del Contrato designado por parte de
CORSAIN, para confirmar el buen funcionamiento o estado de los equipos previo y
posterior a la ejecucion del mantenimiento: h) La Contratista debera presentar por
cada servicic ejecutado un "Reporte de Ejecucion de Mantenimiento Preventivo”
detallando todas las actividodes realizadas y observaciones respecto al estade de
cada uno de los equipos: i) El Reporte de Ejecucidn de Mantenimiento Preventivo”
deberd ademds incluir recomendaciones sobre cambio de piezas © componenies si

aplica, esto servirad como referencia para redlizar un nuevo proceso de contratacion

para la ejecucion del mantenimientc comrectivo para cada vehiculo segun se
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surgido durante la ejecucion de su trabajo que comprometc la calidad o
terminacidén ¢ cabalidad del mismo: k) En ningun caso CORSAIN reconoceré a la
Contratista pagos por tiempo extraordinaric, ni recargos, es decir. se cancelaran
urnicamente los servicios de mantenimiento preventivos suminisirados por 1o
Contransta, de acuerdo a los precios establecidos en el Plan de Ofertc. DECIMA
TERCERA: RECEPCION DEL SERVICIO Y PLAZOS DE REVISION: Una ver realizado el
servicio requende, el Administrader de Contrate procederd a la recepcion del
servicio mediante Acta de Recepcion. la cual deberd ser firmada v sellace por la
Contrgtista y el Administrador de contrato. En el casc de que el Administrader de
Contrato comprobase iregularidades en el servicio brindado, nfermard ¢ o
Contratista, debiendo este subsanarias en el plaze que se le establezca, el cual no
podra ser mayor de cinco dias habiles. Si la Contratistc no subsanare los defectos e
iregularidades comprobada en el plazo establecido, éste tendrd por incumplido;
pudiendo CORSAIN corregir los defeclos o irregularidades ¢ fravés de un tercero ©
por cugalguier otra forma, cargando el costo de ello a la Contratisto, el cual serg
deducido de cualguier suma que se adeude o haciendo efectiva las garantias
respectivas, sin perjuicio de la caducidad del contrato con resporsacilidag de 1a
Zontralista. Lo anterior no impedird la imposicion de las multas correspondientes.
DECIMA CUARTA: SANCIONES: Lo Instituciéon inhabilitaréd para participar  en
procedimientos de contratacion administrativa, por un pericdo de uno a cinco anos
segun la gravedad de Ia falta, al Contratista que incurra en alguna de las conductas
descritas en el Articulo ciento cincuenta y ocho de la LACAP. DECIMA QUINTA:
MULTAS; £n casc de incumplimiento, CORSAIN aplicara el articulo ochenta v cinco
de lo Lley de Adguisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP).

,

DECIMA SEXTA: CESION; Salve autorizacion expresa de la Contratante, La Contratista
nc podrd transferir o ceder a ningun titulo, los derechos y cbligaciones gue emanen
del contrato. La transferencia o cesion efectuada sin Ic autorizacion antes referida
dord lugar a la caducidad del contrato procediéndose ademas a hacer eftectiva la
gorantia de cumplimiento de contrato. DECIMA SEPTIMA: CONFIDENCIALIDAD: Lo
Contratista se compromete ¢ guardar la confidencialidad de togo informacion

revelada por La Contratante, independientemente del medio empleadc para
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escrita. La Contratista se compromete a hacer del conocimiento unicamente la
informacion que sea estrictamente indispensable para la ejecucién encomendada
y manejar la reserva de la misma, estableciendo las medidas necesarias para
asegurar que la informacién revelada por la Contratante se mantenga con caracter
confidencial y que no se utiice para ningun ofro fin. DECIMA OCTAVA:
RESPONSABILIDAD SOCIAL. Si durante la ejecucion del confrato se compreobare por
la Direccién General de inspeccion de Trabajo del Ministerio de Trabajo y Prevision
Social, incumplimiento por parte del Confratista a la normativa gue prohibe el
trabajo infantil y de proteccion de la persona adolescente frabajadora, se deberd
tramitar el procedimiento sancionatorio que dispone el articulo sesenta de ia LACAP
para determinar ei cometimiento 0 no durante la ejecucion del contrate ce la
conducta tipificada como causal de inhabilitacién en el articulo ciento cincuenta y
oche romano V literal b) de la LACAP, relativa a la invocacidn de hechos falsos para
obtener la adjudicacion de la contratacién. Se entenderd por comprobado el
incumplimiento de normativa por parte de la Direccion General de inspeccion de
Trabajo. si durante el tramite de re inspeccién se determina que hubo subsanacion
por haber cometido una infraccién o por el contrario si se remitiere a procedimiento
sancionatoric y en este Ultimo caso deberd finalizar et procedimiento para conocer
‘o resolucion final. DECIMA NOVENA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS: Fara resolver las
diferencias o conflictos que surgieren durante la ejecucion de este Contrato se
observaran los procedimientos establecidos en el Titulo VI, Caopitulo |, "Arregic
Directo y Arbitraje”, articulo ciento sesenta y unc y siguientes de la Ley de
Adquisiciones y Contrataciones de la Administracion Publica (LACAP). VLQMA_
TERMINACION BILATERAL: Las partes podran acordar la extincion de las obligaciones
contractuales en cualguier momento, siempre y cuandc No concurra otra causa de
terminacion imputable ¢ la contratista y que en razones de interés publico hagan
innecesarios o inconveniente la vigencia del contrato. VIGESIMA PRIMERA: MARCO
LEGAL: EI contrato queda sometido en todo a la LACAP, RELACAP, la Constitucion

de la Republica y en forma subsidiaria a las Leyes de la Republica de El Salvador,
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